
1Christian Aliverti | Einsprachige Normdatei in einem mehrsprachigen Land | Österreichischer Bibliothekartag 2015, Wien 

Département fédéral de l'intérieur DFI

Office fédéral de la culture OFC

Bibliothèque nationale suisse BN

GND - eine einsprachige Normdatei in 

einem mehrsprachigen Land?

Christian Aliverti
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Bonjour!

Buongiorno!

Grüezi!

Bun di!
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Art. 3

1 Der Bund beachtet bei der Erfüllung seiner Aufgaben 

insbesondere folgende Grundsätze:

a. Er achtet darauf, die vier Landessprachen gleich zu behandeln.

b. Er gewährleistet und verwirklicht die Sprachenfreiheit in allen 

Bereichen seines Handelns.

Sprachengesetz

Art. 5

1 Die Amtssprachen des Bundes sind Deutsch, Französisch und 

Italienisch. Rätoromanisch ist Amtssprache im Verkehr mit Personen 

dieser Sprache.
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GND ist deutschsprachig... 

...enthält aber Namensvarianten 

in Italienisch, Französisch und Romanisch.
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Der Computer erkennt die Sprache nicht.

Gustave Doré: Die Sprachverwirrung (Turmbau von Babel), 1865
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Die Sprache (Unterfeld $L) wird codiert … 

erfasst. … beispielsweise bei 

anderssprachigen Namensformen, die 

aufgrund der Mehrsprachigkeit in der 

Schweiz erfasst werden. 

Erfassungshilfe GND
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110 Schweizerische Nationalbibliothek

410 Nationalbibliothek$gBern

410 $Lfre%%Bibliothèque nationale suisse$5CH-GND

410 $Leng%%Swiss National Library$5CH-GND

410 National Library$gBern

410 Bibliotheca Nationalis$gBern

410 Bibliotheca Nationale Svizzera

410 $Lita%%Biblioteca nazionale svizzera$5CH-GND

…
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Österreichischer Bibliothekenverbund
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Ziel der Codierung
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Ziel der Codierung

Canton de Genève
XXXXX
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Ziel der Codierung

Sprachregionale Anzeige der 

Sucheinstiege in der Titelaufnahme 

Deutschschweiz Genf

Westschweiz Genève

Südschweiz Ginevra
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Danke schön für Ihre 

Aufmerksamkeit!

Christian Aliverti 
christian.aliverti@nb.admin.ch


